
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH  
185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023  805-646-4338  FAX 805-646-5928 

Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM  
ON LINE GIVING AVAILABLE AT OUR WEBSITE!! 

WEBSITE STACOJAI.ORG      FACEBOOK.COM/STACOJAI          FACEBOOK.COM/STACKIDS 
Served by the Augustinian’s ~Pastor Father Tom Verber O.S.A.     

Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A.  and Deacon Phil Nelson 

LITURGIES 
 

Saturday  
8:00AM Daily Mass 

 
Vigils  

5:00PM English & 7:30PM Spanish 
 

Sunday 
7:30AM & 9:30AM English 

11:30AM Spanish 
 

Weekdays 
M-F 9:00AM Parish 

M-F 7:00AM in the Villanova Chapel 
 

SACRAMENT OF RECONCILLITION 
Saturdays  

3:30-4:30PM or  
by appointment 646-4338 X105 

 
ROSARIES 

Wednesday 6:15PM ~ Spanish 
Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life 

Sunday 7:00AM 
 

ADORER CHAPEL HOURS 
Thursday Morning through  

Saturday Morning 
 

PRAYER LINE 
805-276-3799  or  deaconphil@stacojai.org 

ST.THOMAS AQUINAS  
THRIFT STORE  

Fitzgerald Plaza 423 E. Ojai Ave. #102 
646-9256 

 
WEDDINGS 

Call for appointment with the Pastor 
 

BAPTISMS  
(Call for appointment) 

Spanish-Father Fernando 
English-Deacon Phil 

 
FUNERALS  

Please call 646-4338 X101 

NOVENA TO  
SAINT RITA 

 
STARTS  
TODAY 

 
SEE PAGE  7 
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LECTURAS DE LA SEMANA 

Domingo:  Hch 6:1-7; Sal 33 (32):1-2, 4-5, 18-19;  
  1 Pe 2:4-9; Jn 14:1-12 
  Somos una "raza elegida, un real sacerdocio"  
  llamado a poner nuestra fe y confianza en el  
  Espíritu de Jesús que guía la comunidad de fe. 
Lunes:   Hechos 14: 5-18; Sal 115: 1-4, 15-16; Jn 14,21-26 
Martes:   Hechos 14: 19-28; Sal 145: 10-13b, 21;  
  Jn 14,27-31a 
Miércoles:  Hechos 15: 1-6; Sal 122: 1-5; Jn 15: 1-8 
Jueves:   Hechos 15: 7-21; Sal 96: 1-3, 10; Jn 15: 9-11 
Viernes:   Hechos 15: 22-31; Sal 57: 8-10, 12; Jn 15: 12-17 
Sábado:   Hechos 16: 1-10; Ps 100: 1b - 3, 5; Jn 15: 18-21 
Domingo:  Hechos 8: 5-8, 14-17; Sal 66: 1-7, 16, 20; 
  1 Pt 3: 15 - 18 o 1 Pt 4: 13 - 16; Jn 14: 15-21 
  O Jn 17: 1-11a 

 
LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 

 
Domingo:  Quinto Domingo de Pascua; 
  Día de la Madre 
Lunes:   San Isidro el Agricultor 
Jueves:   San Juan I 
Sábado:   San Bernardo de Siena; 
  día de las Fuerzas Armadas 
 

MATERNIDAD 
Todas las madres son madres trabajadoras. 

Anónimo 
 

LECTURAS DE HOY 
Primera Lectura  Para satisfacer sus crecientes necesidades, la  
  comunidad elige a siete hombres de confianza para 
  servir a los nuevos creyentes griegos  
  (Hechos 6: 1-7). 
Salmo   Señor, que tu misericordia sea sobre nosotros,  
  como ponemos nuestra confianza en ti (Salmo 33). 
Segunda Lectura  Nosotros, como piedras vivas, dejémonos ser  
  construidos en una casa espiritual (1 Pedro 2: 4-9). 
Evangelio  "Muéstranos el Padre", pregunta Felipe a Jesús. A 
  lo que Jesús responde: "El que me ve, ve al  
  Padre" (Juan 14: 1-12). 
 

LA MANERA 
Hoy sentimos la ansiedad de los apóstoles cuando comienzan a darse 
cuenta de que el Señor pronto los abandonaría. En su temor, pregun-
tan: "Maestro, no sabemos a dónde vas; ¿Cómo podemos saber el 
camino? "(Juan 14: 5). Jesús les dice que él es el camino. los 
La época de Pascua ha sido un tiempo de crecimiento en la fe de Pas-
cua para que nosotros también aprendamos a saber que Jesús es el 
camino. Podemos tener consuelo en la promesa del Señor de que él 
va a la casa de su Padre para preparar un lugar para nosotros, su 
pueblo escogido que ha sido llamado de las tinieblas a la maravillosa 
luz de Dios. Mientras la vela pascual continúa ardiendo durante esta 
estación santa, recordemos que en el bautismo fuimos recibidos la luz 
de Cristo. Con Cristo nuestra luz como el faro iluminando nuestro 
camino, marchemos hacia la gloria de Pentecostés 

READINGS 
 

Sunday:  Acts 6:1-7; Ps 33:1-2, 4-5, 18-19;  
  1 Pt 2:4-9; Jn 14:1-12 
  We are a “chosen race, a royal priesthood” called 
  to place our faith and trust in the Spirit of Jesus  
  who guides the community of faith. 
Monday:  Acts 14:5-18; Ps 115:1-4, 15-16; Jn 14:21-26 
Tuesday:  Acts 14:19-28; Ps 145:10-13ab, 21; Jn 14:27-31a 
Wednesday: Acts 15:1-6; Ps 122:1-5; Jn 15:1-8 
Thursday: Acts 15:7-21; Ps 96:1-3, 10; Jn 15:9-11 
Friday:  Acts 15:22-31; Ps 57:8-10, 12; Jn 15:12-17 
Saturday:  Acts 16:1-10; Ps 100:1b-3, 5; Jn 15:18-21 
Sunday:  Acts 8:5-8, 14-17; Ps 66:1-7, 16, 20;  
  1 Pt 3:15-18 or 1 Pt 4:13-16; Jn 14:15-21  
  or Jn 17:1-11a 
 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

Sunday:  Fifth Sunday of Easter;  
  Mother’s Day 
Monday:  St. Isidore the Farmer 
Thursday: St. John I 
Saturday:  St. Bernardine of Siena;  
  Armed Forces Day 
 

MOTHERHOOD 
All mothers are working mothers. 

Anonymous 
 

TODAY’S READINGS 
 

First Reading To meet their growing needs, the community  
  chooses seven reputable men to serve the new  
  Greek believers (Acts 6:1-7). 
Psalm  Lord, let your mercy be on us, as we place our  
  trust in you (Psalm 33). 
Second Reading  We, like living stones, let ourselves be built into a 
  spiritual house (1 Peter 2:4-9). 
Gospel  “Show us the Father,” Philip asks Jesus. To  
  which Jesus replies: “Whoever sees me, sees the 
  Father” (John 14:1-12). 
 

THE WAY 
 

 Today we sense the apostles’ trepidation as they begin to 
realize that the Lord would soon be leaving them. In their fear, they 
ask, “Master, we do not know where you are going; how can we know 
the way?” (John 14:5). Jesus tells them that he is the way. The  
Easter season has been a time of growing in Easter faith so that we, 
too, may learn to know that Jesus is the way. We can take comfort in 
the Lord’s promise that he is going to his Father’s house to prepare a 
place for us, his chosen people who have been called out of dark-
ness into God’s wonderful light. As the paschal candle continues to 
burn during this holy season, let us remember that in baptism we 
were given the light of Christ. With Christ our light as the beacon 
lighting our way, let us march toward the glory of Pentecost. 
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Sun: 5-14 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  NOVENA TO SAINT RITA STARTS 
Mon: 5-15 7:00PM  Bible Study-Sp 
  9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
Tues: 5-16 *  No Villanova Mass 
  7:00PM  RCIA-Sp 
  9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
Wed: 5-17 9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
  3:30 & 6:00PM REHEARSAL 
    Frist Holy Communion  
  4:00PM  Defenders of Life @ OLA 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadalupano 
  7:30PM  Choir-Sp 
Thurs: 5-18   Adoration 
  9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
  6:00PM  KNIGHTS OF COLUMBUS 
  7:00PM  Choir 
Fri: 5-19   Adoration 
  9:30AM  Rosary 
  9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
Sat: 5-20   Adoration 
  9:00AM  OPEN PANTRY 
  9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
  3:30-4:30PM Reconciliation 
Sun: 5-21 7:00AM  Rosary 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM  Confirmation 

Dom: 5-14 7:00AM  Rosario 
  10:30AM  RICA 
  NOVENA TO ST. RITA 
Lun: 5-15 7:00PM  Estudio Biblico 
  9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
Mart: 5-16 *  No Villanova Misa 
  9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
  7:00PM  RICA 
Mié: 5-17 9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
  3:30 & 6:00PM ENSAYO 
    Frist Santa Comunión 
  4:00PM  Defensores de la vida @ OLA 
  6:15PM  Rosario 
  6:30PM  Guadalupano 
  7:30PM  Coro 
Jue: 5-18   Adoración 
  9:30AM  NOVENA TO ST RITA 
  10:00AM  Grupo de Oración y Reflexión 
  6:00PM  CABALLEROS DE COLUMBUS
  7:00PM  Coro 
Vie: 5-19   Adoración 
  9:30AM  Rosario 
  9:30AM  NOVENA TO ST. RITA 
Sáb: 5-20   Adoración 
  9:00AM  DESPENSA ABIERTA 
  9:30AM   NOVENA TO ST. RITA 
  3:30-4:30PM Reconciliación 
Dom: 5-21 7:00AM  Rosario 
  10:30AM  RCIA 

      4-6:00PM       Confirmación 

                                                     MASS INTENTIONS 
Sunday  5-14 9:30AM  Mr. & Mrs. Eucebio Perez & Family †   
        By: The Lagos Family  
Monday  5-15 9:00AM  Joseph Nocero †  By: Chuck Coscarelli  
Tuesday  5-16 9:00AM  Rochelle Joy Becerra † By:  Alfred Becerra 
Wednesday 5-17 9:00AM  Josephine Nocero † By: Chuck Coscarelli 
Thursday  5-18 9:00AM  Martin Lansing †  By: Barbara Vize & Kathleen Lansing 
Friday  5-19 9:00AM  Assunta Nocero †  By: Chuck Coscarelli 
Saturday  5-20 8:00AM  Joseph Nocero †  By:  Chuck Coscarelli 
   5:00PM  Bob Nelson †  By:  The Nelson Family 

THE 
HOLY  

LONGING 
By 

Father Ronald 
Rolheiser, OMI 

THE BOOK STUDY GROUP 
 

The book study group will read, The Holy  
Longing by Father. Ronald Rolheiser, OMI.   

Discussion on this book will start  
June 15th, 2017. 

Meetings are held in the Parish Library 
3rd Thursday of the Month 

7-8:30PM 
Jean Smith 312-1825 or 
smithjean73@gmail.com 

 

EL GRUPO DE ESTUDIO DEL LIBRO 
 

El grupo de estudio del libro leerá, El santo anhelo de 
Padre. Ronald Rolheiser, OMI. La discusión de este 

libro comenzará el 15 de junio de 2017. 
 

Las reuniones se llevan a cabo en la Biblioteca  
Parroquial 

3er Jueves del Mes 
7-8: 30PM 

Jean Smith 312-1825 o 
Smithjean73@gmail.com 
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ST. THOMAS PARISH PHOTO DIRECTORY 

 
Due to recent inquiries and input from various St. Thomas Aquinas 
parishioners, Fr. Tom has requested that the pastoral council look 
into available options for creating an updated version of our parish 
directory. It has been six years since our last directory and the pro-
spect of a new directory is a welcome endeavor. 
 
As some of you may recall, the last undertaking to produce a  
directory was fraught with difficulties; in the end, many parishioners 
did not even receive a copy. During a discussion of the topic at a 
recent pastoral council meeting the talent and abilities of our own 
parish community were highlighted. Perhaps the new parish directory 
is an undertaking that could be performed by our own parish  
community? If anyone reading this announcement has any thoughts, 
insights, suggestions, or are interested in investing their time or talent 
on this project, please contact Fr. Tom or any of our current pastoral 
council members. 
 
Father Tom                       646-4338 x 105 
Father Fernando              646-4338 x 103 
Carlos Herrera                 421-7854 
Dick Sebek                       646-7503 
Michael Shields                640-8776 
Punky Soares                    646-6626 
Avelina Villares                889-9341 
Barbara Vize                     525-7259 
Juan Calderon                   798-5568 
Alicia Ragg                      818-693-9614 
 
 
 

ADORATION COVERAGE FOR SUMMER 
 
• 2:00AM-3:00AM  July 14, 21,28 & August 4 
• 3:00AM-4:00AM July 14, 21, 28 & August 4 
• 4:00PM-5:00PM July 13, 20, 27 & August 3 
• 5:00PM-6:00PM July 13, 20, 27 & August 3 
•  

Please contact: 
 Jon Teichert 805-795-5183  or jonteichert@gmail.com 

 
 
 

EUCHARISTIC MINISTERS 
 

There is an immediate need for Eucharistic Ministers for: 
• Homebound 
• Hospitals & Care facilities 
• Daily Masses Monday - Friday 9:00AM 
• Saturday 8:00AM, 5:30PM & 7:30PM 
• Sunday 7:30, 9:30 and 11:30AM 

 
Please contact: 

Steve Barrack      805-535-8083  sassy2045@gmail.com 
 

ST. DIRECTORIO FOTOGRÁFICO DE LA  
PARROQUIA DE THOMAS 

 
Debido a las recientes investigaciones y aportes de varios feligreses 
de Santo Tomás de Aquino, Tom ha pedido que el consejo pastoral 
examine las opciones disponibles para crear una versión actualizada 
de nuestro directorio parroquial. Han pasado seis años desde nuestro 
último directorio y la perspectiva de un nuevo directorio es un esfuer-
zo bienvenido. 
 
Como algunos de ustedes recordarán, la última 
El directorio estaba plagado de dificultades; Al final, muchos par-
roquianos ni siquiera recibieron una copia. Durante una discusión del 
tema en una reunión reciente del consejo pastoral, se destacó el 
talento y las habilidades de nuestra propia comunidad parroquial. Tal 
vez el nuevo directorio de la parroquia sea una empresa que podría 
ser realizada por nuestra propia parroquia 
¿comunidad? Si alguien que lee este anuncio tiene ideas, ideas, 
sugerencias o está interesado en invertir su tiempo o talento en este 
proyecto, póngase en contacto con Fr. Tom o cualquiera de nuestros 
actuales miembros del consejo 
 
Father Tom                        646-4338 x 105 
Father Fernando               646-4338 x 103 
Carlos Herrera                  421-7854 
Dick Sebek                        646-7503 
Michael Shields                 640-8776 
Punky Soares                      646-6626 
Avelina Villares                  889-9341 
Barbara Vize                      525-7259 
Juan Calderon                    798-5568 
Alicia Ragg                        818-693-9614 
 

COBERTURA DE ADORACIÓN VERANO 
 
• 2:00AM-3:00AM  14 de julio de 21,28 y 4 de agosto de 
• 3:00AM-4:00AM  14 de julio de, 21, 28 y 4 de agosto de 
• 4:00PM-5:00PM    13 de julio de, 20, 27 y 3 de agosto de 
• 5:00PM-6:00PM    13 de julio de, 20, 27 y 3 de agosto de 
•  

Por favor, póngase en contacto con: 
 Jon Teichert 805-795-5183 o jonteichert@gmail.com 

 
 

Ministros de la Eucaristía 
 

Hay una necesidad inmediata de Ministros de la Eucaristía para: 
• Para el Homebound 
• Hosptials e Instalaciones de Cuidado 
• Misas diarias Lunes - Viernes 9:00 am 
• Sábado las 8:00 AM, 5:30 y 7:30 
• Domingo 7:30, 9:30 y 11:30 AM 
 

Por favor, póngase en contacto con: 
Steve Barrack 805-535-8083 sassy2045@gmail.com 
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KNIGHTS OF COLUMBUS 
 

All men 18 and older, you are invited to join the Knights of Columbus 
that is reforming in our parish. 

There are two monthly meetings, tentatively schedule for the  
1ST AND 3RD THURSDAYS AT 6:00PM 

More information to follow.   
MARK YOUR CALENDARS! 

 
SUMMER VACATIONS 

 
Thank you in advance for your dedication to your many ministries.  As 
we start planning our summer vacations for fun and personal renewal 
please let the head of your ministry know your schedule for coverage. 

 
OPEN PANTRY 

It is that time of month again to stock our shelves for the upcoming 
OPEN PANTRY, Saturday at 9:00AM 

 
This dedicated group of volunteers does many tasks in prepping for 

this day each month.  They are blessed during the academic year with 
help from Villanova Students.  Summer break is now here and  

volunteers would be welcome! 
 

There are food items to be purchased;  
Stocking of the shelves with donated goods; 

 
Monies of any domination are greatly appreciated.  This allows for the 
purchase of fresh produce, some perishable items including milk and 
dairy products, meat, and bread.   Also for items that are needed that 

have not been donated. 
 

Condiments (Mayo, ketchup, mustard, relish, salt, pepper) 
Soups (canned and mix packages) * Beans (dry & canned) 

Rice * Mac n Cheese * Prepackaged Dinners * Stuffing 
Tuna * Canned meat * Canned fruit and vegetables 

Diapers* Paper Towels* Toilet Paper*Shampoo 
Toothpaste*Tooth Deodorant 

SUPPORT OUR FESTIVAL SPONSORS!!!! 
 

Flor de Michoacan  ~ Ventura Signs & Screen Printing ~  
Tom Jamison ~ Augustinian Community ~ Frontier Paint ~  

McGillivray Construction Inc. ~ Ojai Community Bank ~  
Ojai Rexall ~ Meiners Oaks Ace Hardware ~  

Steve & Maryellen Bovee Drafting ~ At Home In Ojai ~  
Top Gun Builders ~ The Marietta Family ~ Les & Mary Baker ~  

The Performance Group ~ Ojai Business Center 

CABALLEROS DE COLUMBUS 
 

A todos los mayores de 18 años, se les invita a unirse a los Caballe-
ros de Colón que se están reformando en nuestra parroquia. 

Hay dos reuniones mensuales, provisionalmente para la 
1º Y 3º JUEVES A LAS 6:00 PM 

Más información a seguir. 
MARQUE SUS CALENDARIOS 

 
VACACIONES DE VERANO 

 
Gracias de antemano por su dedicación a sus muchos ministerios. 

Cuando comencemos a planear nuestras vacaciones de verano para 
la diversión y la renovación personal por favor deje que el jefe de su 

ministerio conozca su horario de cobertura. 
 

DESPENSA ABIERTA 
Es esa época del mes nuevamente para almacenar nuestras es-

tanterías para la próxima  
DESPENSA ABIERTA, el sábado a las 9:00 AM 

 
Este grupo dedicado de voluntarios hace muchas tareas en la prepar-
ación para este día cada mes. Ellos son bendecidos durante el año 
académico con la ayuda de los estudiantes de Villanova. Las vaca-

ciones de verano ya están aquí y 
Los voluntarios serían bienvenidos! 

Hay artículos de comida para comprar; 
Almacenamiento de las estanterías 

Los monies de cualquier dominación son muy apreciados. Esto per-
mite la compra de productos frescos, algunos artículos perecederos 
incluyendo leche y productos lácteos, carne y pan. También para los 

artículos que son necesarios que no han sido donados. 
 

Condimentos (Mayo, ketchup, mostaza, condimento,  
sal, pimienta) Sopas (enlatados y mezclados) * Frijoles (secos y 
enlatados)Arroz * Mac N Queso * Cenas Preenvasadas * Relleno 

Atún * Conservas de carne * Conservas de frutas y hortalizas 
Pañales * Toallas de Papel * Papel Higiénico * Champú 

Pasta de dientes * Cepillos de dientes * Deoderante * Protector 
solar 
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DID YOU KNOW? 
 

April, National Child Abuse Prevention Month, is a time to recognize 
that we all play an important role in protecting our children and young 

people. Each year, the Archdiocese of Los Angeles publishes the 
Working Together to Prevent Child Sexual Abuse brochure, which 
provides a listing of policies, programs, resources and other infor-
mation on how the Catholic Church is working to help prevent child 

sexual abuse. Copies of the 2017 brochure are available in the parish 
vestibule or visit http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/

safeguard/Pages/CAPM.aspx.     

QUESTION OF THE WEEK 
 

Gospel: John 14:1-12 
Adults:   In a challenge you face right now, what will it mean to live the 
way of Jesus Christ? 
Children:  What are some ways you can imitate Jesus when you are 
on the playground or on a sports team? 

.¿SABÍA USTED? 
Disponible nuevo folleto sobre prevención de abuso 

Abril, Mes Nacional de Prevención del Abuso Infantil, es un momento 
para reconocer que todos jugamos un papel importante en la protec-
ción de nuestros niños y jóvenes. Cada año, la Arquidiócesis de Los 
Ángeles publica el folleto Trabajando juntos para prevenir el abuso 
sexual infantil, que proporciona una lista de políticas, programas, 

recursos y otra información sobre cómo la Iglesia Católica está traba-
jando para ayudar a prevenir el abuso sexual infantil. Copias del folle-
to del 2017 están disponibles en el vestíbulo de la parroquia o visite 

http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/safeguard/Pages/
CAPM.aspx.  

PREGUNTA DE LA SEMANA 
 

Evangelio: Juan 14: 1-12 
Adultos: En un desafío que se presente en este momento, ¿qué sig-
nificará para vivir el camino de Jesucristo? 
Niños: ¿Cuáles son algunas maneras en que puede imitar a Jesús 
cuando se está en el patio o en un equipo deportivo? 

SUMMER PROGRAM FOR SACRAMENT OF EUCHARIST 
 

     Do you have a child between the ages of 11 to 14 that need to 
receive the Sacrament of Eucharist – First Communion?  Or do you 
know someone who does? 
     If so, we are offering a summer preparation program in  
July.  Please contact the Office of Religious Education for more  
information:  805-646-4338 x 111 or aina@stacojai.org 

EUCARISTÍA-PRIMERA COMUNIÓ 
 

Usted tiene un hijo/a en las edades de 11 a 14 que no han recibido el  
Sacramento de la Eucaristía – Primera Comunión? O conoce a algui-
en? 
  
Vamos a ofrecer un programa de preparación este verano en 
Julio.  Por favor de comunicarse con la Oficina de Educación Religi-
osa por más información: 805-646-4338 x 111 o aina@stacojai.org.   
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PARISH STAFF DIRECTORY 
 

Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson    276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  646-4338 X101    office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   646-4338 X104    oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos 646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates  646-4338 X111    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Debbie Young   (Deadline Friday 3:00PM)   bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda   646-4338     office@stacojai.org 

NOVENA TO 
SAINT RITA 

 
The conclusion of the  
Novena to Saint Rita 
Is her Feast Day of  

May 22nd. 
 

Blessed red roses will be  
distributed.  The custom of  

blessing and distributing roses 
commemorates the blooming of a 
rose in the garden of the saint's 

home in the cold of winter." 
 

Rita, on her death bed, had  
requested a relative to bring her a 

rose from her winter garden, 
which she hastened to bring to 

the saint.  It also commemorates 
the sweet odor which emanates 

from the body of the saint at 
times when she bestows her 

favors upon her followers.   
Vatican officials, in their  

investigation of her life, were so 
impressed with this event that 
they accepted it as one of the 

miracles required for her  
canonization. 

NOVENA A 
SAINT RITA 

 
La conclusión de la 
Novena a San Rita 

Es su fiesta de 
22 de mayo. 

 
Rosas rojas bendecidas serán 

repartido. La costumbre de 
La bendición y la distribución de las 

rosas conmemora la floración de 
una rosa en el jardín de la casa del 

santo 
 

Rita, en su lecho de muerte, 
Pidió a un pariente que le trajera 
una rosa de su jardín de invierno, 
que se apresuró a traer al santo. 

También conmemora el dulce olor 
que emana del cuerpo del santo en 

momentos en que otorga sus  
favores a sus seguidores. 

Funcionarios del Vaticano, en su 
Investigación de su vida, quedaron 

tan impresionados con este  
acontecimiento que lo aceptaron 

como uno de los milagros  
requeridos para ella 

canonización. 

 
Please take a Novena 

card today and start the 
Novena at home. 

 
Then join us after the  
daily mass each week 
until Saint Rita’s feast 

day of  
May 22nd 

Por favor tome una tarjeta 
de Novena hoy y comience 

la Novena en casa. 
 

Luego únase a nosotros 
después de la misa diaria 
cada semana hasta el día 
de la fiesta de Santa Rita 

de 
22 de mayo 


